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Estimado cliente: 

 

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto Thulos. 

Nuestro principal empeño es ofrecer artículos excelentes, manteniendo los más estrictos controles de 

calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el objetivo de presentar un 

producto perfecto y seguro para el uso doméstico. 

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guárdelo para posterior consulta.  

En caso de entregar el aparato a terceros, entregue también el presente manual de instrucciones. 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES 

Al utilizar un producto eléctrico, hay ciertas precauciones que deben seguirse, incluyendo las siguientes: 

Lea todas las instrucciones antes de usar este producto. 

PELIGRO 

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica:    

- No toque el producto con las manos mojadas ni cuerpo mojado mientras esté conectado a corriente. 

- El cable de alimentación y los accesorios conectados a él no son para inmersión o para su uso en la ducha. 

- No utilice un cable de extensión con este producto. 

- No coloque el producto mientras está enchufado donde pueda caerse o ser empujado a una bañera o lavabo.  

- No coloque ni deje caer agua, productos u otros líquidos mientras está enchufado a corriente. 

- Siempre desenchufe este producto de la toma de corriente inmediatamente después de su recarga. 

- Desconectar y retirar el cable de alimentación de este producto antes de limpiarlo. 

- Las baterías utilizadas en este producto puede presentar un riesgo de incendio o quemaduras químicas.  

- No desmonte el producto y evite temperaturas por encima de 100ºC (212ºF). 

ADVERTENCIA 

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesiones a las personas: 

- Este aparato es para uso doméstico solamente. 

- El producto nunca debe ser dejado sin atención cuando está enchufado cargando. 

- Se requiere supervisión cuando es usado niños o personas con necesidades especiales o alguna discapacidad. 

- Use este aparato solo para el uso previsto como se describe en este manual. 

- Mantenga el cable alejado de superficies calientes. 

- Nunca opere este aparato si el cable o el enchufe están dañados, si no está funcionando correctamente, 

 si se ha caído o dañado, o si se ha caído al agua. 

- Nunca inserte un objeto en ninguna de las aberturas del aparato. 

- No utilizar al aire libre ni de aerosoles (sprays) ó donde se está administrando oxígeno. 

- Almacene este aparato y el cable en áreas libres de humedad. 

- No exponer el aparato a temperaturas superiores a 60 ºC (140 ºF). 

- Asegúrese de que el cable está desconectado de la corriente para almacenar.  

- No utilice este aparato con un utensilio de corte dañado o roto ya que pueden ocurrir lesiones. 

- Asegúrese que los utensilios de corte quedan alineados correctamente. 

- No utilice un cable de extensión o un convertidor de voltaje con este aparato. 

 



 

Descripciones:  

1. Cuchilla. 

2. Botón de encendido / apagado. 

3. Indicador luminoso. 

4. Peine con ajuste de longitud de corte.  

5. Adaptador de carga 5V - 500 mAh. 

6. Aceite para engrase después de su uso, antes de guardar. 

7. Cepillo de limpieza. 

 

CARGA. 
La carga tarda aproximadamente de 1.5 a 2 horas. 

- La carga o el uso del producto a temperaturas inferiores a 4,5 ºC (40 ºF) ó superiores a 35 ºC (95 ºF) 

 afecta negativamente a la vida útil de la batería. 

- Si el producto se somete a un cambio brusco de temperatura, presión o humedad, dejar que el producto se habitúe 

a esas condiciones durante 30 minutos antes de su uso. 

 

 



 

Instrucciones de Carga. 
1. Asegúrese de que el producto esté apagado. 

2. Conecte el cable de carga del adaptador al corta-pelo y el adaptador a corriente.  

3. El indicador LED se enciende en rojo para indicar que la baterías se esta cargando. 

 

Tiempo de funcionamiento 
Con la batería cargada completa tiene un tiempo de funcionamiento sin cable de hasta 60 minutos. 

 

Uso del producto 

    Nota:  Este producto es para uso inalámbrico. 
- Compruebe siempre el producto y todos los accesorios antes de usar.  

- No utilice el producto o cualquier accesorio si está dañado, ya que esto puede causar lesiones.  

- Siempre reemplace una parte dañada con una de tipo original. 

- Este producto es para uso en el vello facial, las partes del cuerpo o el pelo del cuero cabelludo. 

- Use este producto para uso doméstico como se describe en este manual. 

- Por razones de higiene, el producto sólo debe ser utilizado por una sola persona. 

- El recorte es más fácil cuando la piel y el cabello están secos. 

- Tenga cuidado al recortar sin el peine, el producto va a cortar cada pelo que toca cuando está encendido. 

- Antes de utilizar el producto, compruebe siempre la hoja de daños o desgaste. Si la cuchilla está dañada o 

desgastada, no utilice el producto, puede provocar lesiones. 

Reemplazar la cuchilla dañada antes de utilizar el producto (ver 'Sustitución'). 

- Utilice el producto para recortar, perfilar ó afeitar el vello facial (barba, bigote y patillas).  

- Afeitado para un resultado suave y uniforme, recorte para obtener una cierta longitud y  

perfilar para crear bordes perfectos y líneas nítidas. 

- Tómese su tiempo cuando empiece a utilizar el producto hasta que adquiera práctica con el producto. 

 

Afeitado. 

- Encienda el producto. 
- Asegúrese de que la hoja está en pleno contacto con la piel colocándola plana sobre la piel. 

- Para un mejor resultado, mover el producto a contra pelo. 

- Hacer movimientos largos mientras presiona ligeramente. 

- Afeitarse con la cara limpia y seca da los mejores resultados.   

- Apague, limpie y engrase el producto ( en este orden ) después de cada uso. 

 

   

Nota: Asegúrese de mantener la superficie de la hoja plana contra la piel (Figura 3). 

 

 

 

 



Perfilar. 
- Encienda el producto. 

- Use ambos bordes de la hoja para crear líneas y bordes nítidos perfectos. 

- Mantenga el producto de tal manera que la hoja esté perpendicular a la piel y uno de sus bordes toque la piel.  

 Esto permite más precisión para las patillas, zona alrededor de la boca y la nariz. 

- Para crear bordes y líneas nítidas utilice cualquiera de los bordes de la hoja (Fig. 4). 

- Coloque la el borde de la hoja perpendicularmente sobre la piel (Fig. 5). 

- Hacer trazos rectos mientras se aplica presión suave (Fig. 6). 

- Apagar, limpiar y engrasar después de cada uso (en ese orden). 

 

         
 

 

Recorte con el Peine Ajustable. 
- La precisión del peine ajustable le permite recortar el pelo a diferentes longitudes. 

- Cuando recorte por primera vez, comience en la posición máxima para familiarizarse con el producto. 

- La configuración de la rueda corresponde a la longitud del pelo restante después del corte en milímetros.  

- Se puede seleccionar una longitud desde 0,5 mm hasta 10 mm. 

- Colocar la parte delantera del peine sobre la cuchilla y empujar el saliente en la parte posterior del peine  

 hacia el mango hasta que haga un pequeño "click" (Fig. 7). 

- Corte en dirección de los dientes de que la parte plana del peine está en pleno contacto con la piel (Fig. 8). 

      

- Dado que todos los pelos no crecen en la misma dirección, puede probar diferentes posiciones de recorte, 

 es decir, hacia arriba, hacia bajo o en diagonal.  

- Asegúrese de mover siempre el producto a contra pelo. 

- Recorte es más fácil cuando la piel y el cabello están secos. 

- Para quitar el peine, tire de la parte del mango hacia arriba y luego deslice el peine hacia la cuchilla. 

 

LIMPIEZA. 
- Limpiar el producto siempre después de cada uso. 

- Nunca utilizar estropajos, productos de limpieza abrasivos ni agresivos, como gasolina o acetona para limpiar. 

- No presione el producto o la hoja contra una superficie ya que puede causar daños en el producto y en la cuchilla. 

- Si la cuchilla está dañada no lo utilice, reemplácela inmediatamente. 

- Nunca secar la hoja con una toalla o un paño, ya que esto puede causar daños. 

 

 

 



 

Pasos para su Limpieza. 
1. Apague el producto y siempre desconectado de la corriente. 

2. Retire el peine de la cuchilla (Fig. 9). 

3. Soplar los pelos que se han acumulado en la cuchilla y / o peine. 

4. Conectar el producto brevemente mientras se lava la hoja con agua tibia (Fig. 10). 

 

    

 

5. Enjuague el peine con agua tibia. 

6. Agitar cuidadosamente el exceso de agua y dejar al aire hasta que todo seque por completo. 

7. Cuando todo esté completamente seco, engrasar con el aceite suministrado y guardar. 

Nota: La hoja es frágil. Manejar con cuidado. Reemplazar la hoja de inmediato si está dañada. 

 

ALMACENAMIENTO. 
- Para guardar el producto coloque siempre el peine ajustable de corte para proteger a la hoja de daños (Fig. 7). 

- Asegúrese de que el producto está apagado. 

- Retire el cable de corriente. 

- Guardarlo en un lugar seguro y seco, donde no sea golpeado. 

- No enrolle el cable alrededor del producto para el almacenamiento. 

- Guarde el cable en un lugar seguro donde no se dañe. 

-No coloque ni guarde el producto donde pueda caerse o ser empujado a una bañera o lavabo, agua u otro 

 líquido mientras está enchufado. 

 

REEMPLAZO. 

Sustitución de la cuchilla. 
- Se recomienda reemplazar la cuchillas cada 4 meses ó cuando note dificultad en el corte estando limpia. 

- En función de su uso, el tiempo de vida exacto de la hoja puede ser más largo o más corto.  

- La hoja también se deteriora con el tiempo aunque esté tiempo sin usarse.  

- Reemplace siempre la cuchilla por otra original del fabricante.  

- Empuje cuidadosamente el interruptor deslizante de liberación de la hoja hacia arriba mientras sostiene la hoja 

 en cada lado (Fig. 11).  Esto evitará que la hoja salga impulsada y caiga golpeándose. 

- Mantenga la nueva cuchilla cogida de ambos lados y presione sobre el mango hasta un "clic"). (Figura 12). 

            
Nota: Tenga cuidado, los bordes de la hoja son agudos. Cuando oiga un 'clic' la nueva cuchilla está correctamente 

colocado y listo para su uso. 



 

CONDICIONES DE GARANTÍA. 

 

1. ESTE APARATO ESTA CUBIERTO CONTRA CUALQUIER DEFECTO DE FÁBRICA. 

2. EL APARATO SE CAMBIARÁ SIEMPRE Y CUANDO ESTÉ DENTRO DEL PLAZO DE  

  CAMBIO Y SE DEVUELVA CON TODOS  SUS ACCESORIOS Y EMBALAJE. 

3. LA GARANTÍA SERÁ VÁLIDA SIEMPRE Y CUANDO EL APARATO VAYA ACOMPAÑADO 

  DE SU FACTURA Ó TICKET DE COMPRA DONDE SALGA REFLEJADO EL APARATO, 

  Ó TAMBIÉN SU TARJETA DE GARANTÍA DEBIDAMENTE CUMPLIMENTADA Y SELLADA. 

 

4. EL APARATO ESTARÁ EXENTO DE GARANTÍA (NO CUBIERTO) CUANDO: 

    4.1.  EL APARATO TENGA SEÑALES DE GOLPES Y/O CAÍDAS. 

    4.2.  EL APARATO PRESENTE SIGNOS DE MAL USO. 

    4.3.  EL APARATO PRESENTE SIGNOS DE USO EXCESIVO. 

    4.4.  EL APARATO ESTÉ MANIPULADO INADECUADAMENTE. 

    4.5.  NO TENGA DOCUMENTO ACREDITATIVO (TARJETA, TICKET Ó FACTURA COMPRA). 

    4.6.  EL APARATO NO SE HA USADO SEGÚN LAS INSTRUCCIONES DE USO. 

 

NOTAS:  

  - BAJO NINGÚN CONCEPTO SE HARÁ CAMBIO DIRECTO Ó ABONO DIRECTO SIN ANTES 

   REVISAR EL APARATO Y LAS CAUSAS POR LAS QUE SE HA AVERIADO. 

 

  - APARATO DE HIGIENE PERSONAL, LO CUAL SI EL APARATO NO VIENE TOTALMENTE LIMPIO 

   NI SE REPARA NI SE TOCA, SE DEVUELVE AL USUARIO TAL CUAL. 

 

 

 

NORMAS DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE 

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice su durabilidad, 

sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos 

domésticos. Este símbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa de este 

aspecto importante.  El los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. 

Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del 

medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener información acerca del punto de 

recogida. 
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Dear customer: 

 

We appreciate the confidence placed in us by purchasing this product Thulos. 

Our main commitment is to provide excellent articles while maintaining the strictest quality 

controls and compliance with all applicable safety regulations, with the aim of presenting a 

perfect and safe product for domestic use. 

carefully read this manual and keep it for future reference. 

If the instrument is delivered to third parties, also delivered this instruction manual. 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

When using an electric product, basic precautions should always be followed, including the following: 

Read all instructions before using this product. 

DANGER 

To reduce the risk of electric shock:    

- Do not touch the product with wet hands or wet body while it is connected to power. 

- The power cord and the accessories connected to it are not for immersion or for use in shower. 

- Do not use an extension cord with this product. 

- Do not place or store the product while plugged in where it can fall or be pulled into a tub or sink. Do 

not place or drop the product water or other liquid while plugged in. 

- Always unplug this product from the electrical outlet immediately after (re)charging. 

- Unplug and remove power supply cord from this product before cleaning. 

- The batteries used in this product may present a fire or chemical burn hazard if mistreated. Do not 

disassemble, heat above 100 ºC (212 ºF) or incinerate. 

WARNING 

To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons: 

- This appliance is for household use only. 

- Never leave the product unattended while it is charging. 

- Supervision is required when used by children or special people with any disability. 

- Use this appliance only for its intended use as described in this manual. 

- Keep the cord away from heated surfaces. 

- Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, if it has 

been dropped or damaged, or if it has been dropped into water. 

- Never drop or insert any object into any of the appliance’s openings. 

- Do not use outdoors or operate where aerosol(spray) products are being used, or where oxygen 

 is being administered. 

- Always store this appliance and cord in a moisture-free area. 

- Do not store it in temperatures exceeding  60 ºC (140 ºF). 

- Make sure the cord is disconnected from the groomer stand when storing. 

- Do not use this appliance with a damaged or broken cutter unit ,as injury may occur. 

- Always make sure blades are aligned properly. 

- Do not use an extension cord or a voltage converter with this appliance. 

- Do not wrap the cold around the appliance. 



 

General description  

1  Blade 

2  On/off button 

3  Indicator light 

4  Comb with cutting length adjustment. 

5  Charging adapter 5V - 500 mAh. 

6  Lubricate Oil 

7  Cleaning brush 

 

CHARGING. 
- The charging takes approximately 1.5 to 2 hours. 

- Charging or using the product at temperatures below 4.5 ºC (40 ºF) or higher than 35 ºC (95 ºF) 

 adversely affects the lifespan of the battery. 

- If the product is subjected to a major change in temperature, pressure or humidity, let the 

 product acclimatize for 30 minutes before use. 

 

 

 



Charging with USB cable 
1. Make sure the product is switched off. 

2. Connect the adapter cable to the trimmer and the adapter plug it into power. 

3. The charging LED light up red to indicate that the batteries are being charged. 

 

Operating time 
When the product is fully charged, it has a cordless operating time of up to 60 minutes. 

 

Using the product 

     Note: This product is for cordless use. 
- Check the product and all accessories before using.  

- Do not use the product or any accessory if it is damaged, as this may cause injury.  

- Always replace a damaged part with one of the original type. 

- This product is for use on facial hair, body parts or scalp hair. 

- Use this product for its intended household use as described in this manual. 

- For hygienic reasons, the product should only be used by one person. 

- Trimming is easier when the skin and hair are dry. 

- Be careful when trimming without comb, the product cuts every hair you touch when it is lit. 

- Before using the product, always check the blade for damage or wear. If the blade is damaged or  

 worn, do not use the product, as injury may occur. 

 Replace a damaged blade before you use the product (see ‘Replacement’). 

- Use the product to trim, edge or shave facial hair (beard, moustache and sideburns). 

- Shave for a smooth result, trim to obtain a certain length and edge to create perfect edges and sharp 

lines. 

- Take your time when you first start to use the product. You have to acquire practice with the product. 

 

 

SHAVING. 
- Turn on the device. 

- Make sure that the blade is in full contact with the skin by placing it flat on the skin. (Fig. 2). 

- For the best result, move the product against the grain. 

- Make long strokes while pressing lightly. 

- Shaving a clean beard and face gives the best results. 

- Turn off, clean and grease the appliance after each use (in that order). 

            

Note: Make sure you hold the surface of the blade flat against your skin(Fig.3). 

 

 

 

 

 

 



PROFILING. 
- Turn on the device. 

- Use both edges of the blade to create sharp lines and perfect edges. 

- Hold the product in such a way that the blade is perpendicular to the skin and one of its edges touches 

the skin. This allows more precise detailing of sideburns and the area around the mouth and nose. 

- To use the blade for creating sharp edges and lines, use either edge of the blade (Fig. 4). 

- Place the edge of the blade perpendicular on to the skin (Fig 5 ). 

- Make straight strokes while applying gentle pressure (Fig. 6). 

- Turn off, clean and grease the appliance after each use (in that order). 

 

                 
 

 

Trimming with Adjustable Comb. 
- The precision trimming comb allows you to trim hair to different lengths. 

- When you trim for the first time, start at the highest length setting to familiarize yourself with the 

product. 

- The settings on the wheel correspond to the remaining hair length after trimming in millimeters. - You 

can select a length from 0.5mm to 10mm. 

- Place the front part of the comb onto the blade and push the projection at the back of the comb into 

the product (‘click’) (Fig. 7). 

- Cut in the direction of the teeth so that the flat part of the comb is in full contact with the skin (Fig. 8). 

               

 

- Since all hairs do not grow in the same direction, you may want to try different trimming positions 

 (i.e. upwards, downwards, or across). Practice is best for optimum results. 

- Make sure to always move the product against the grain. 

- Trimming is easier when the skin and hair are dry. 

- To remove the comb, pull the back part off the product and then slide the comb off the blade. 

 

CLEANING. 
- Clean the product after every use. 

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive such as gasoline or acetone to clean. 

- Do not press the appliance or the blade against a surface, it may cause damage to the product and  

 blade. If the blade is damaged, replace immediately. 

- Never dry the blade with a towel or tissue, as this may cause damage. 

 

 



Steps for cleaning. 
1. Turn off the device and always disconnected from the power supply. 

2. Remove the comb from the blade (Fig. 9). 

3. Blow off any hairs that have accumulated on the blade and/or comb. 

4. Switch on the product briefly while rinsing the blade with lukewarm water (Fig. 10). 

           

 

5. Rinse the comb with lukewarm water. 

6. Carefully shake off excess water and let all parts air dry completely. 

7. When everything is completely dry, grease with the supplied oil and store. 

Note: The blade is fragile. Handle it carefully. Replace the blade immediately if it is damaged. 

 

STORAGE. 
- Always store the appliance with the comb putted to protect the blade against shocks. (Fig. 7). 

- Be sure the product is turned off. 

- Remove the power cable. 

- Store in a safe and dry place, where it will not be hit. 

- Do not wrap cord around the product when storing. 

- Store cord in a safe location where it will not be cut or damaged. 

- Do not place or store the product where it can fall or be pulled into a tub or sink, water or other liquid  

 while plugged in. 

 

REPLACEMENT. 

Replacing the blade. 
- It is recommended to replace the blade every 4 months or when you have difficulty cutting. 

- Depending on the use, the exact life of the blade may vary. 

- The blade also deteriorates over time even if it has not been used for some time. 

- Always replace the blade with original spare parts. 

- Carefully push the blade release slide switch upwards while holding the blade on each side (Fig. 11). 

 This will prevent the blade from flying away. 

- Hold the new blade on both sides and press it onto the handle (‘click’) (Fig.12) 

            
  

Note: Be careful, the edges of the blade are sharp. When you hear a ‘click’ the new blade is placed 

correctly and ready for use. 

 

 

 



WARRANTY CONDITIONS. 

1. This appliance is covered against any factory defects. 

2. The device is changed for a new one as long as it is within the change period and is      

  returned with all accessories and packaging in good condition. 

3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your invoice or    

  purchase ticket where the exact device and model, or your warranty card duly    

  completed and sealed, is reflected. 

 

4. THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY WHEN: 

    4.1. The appliance has signs of knocks and / or falls. 

    4.2. The appliance shows signs of misuse. 

    4.3. The appliance has signs of overuse. 

    4.4. The appliance is improperly handled. 

    4.5. No supporting document. (Card, ticket or invoice). 

    4.6. The appliance has not been used in accordance with the instructions for use. 

 

NOTES. 

    - Under no circumstances will direct change or direct payment be made without first   

     reviewing the device and the causes for which it has failed. 

 

    - Personal hygiene device, so do not repaired or touched if the device is not 

     completely clean, is returned to the user as is. 

 

 

 

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT 

 

This appliance should not be put in to the domestic garbage at the end of its durability, but 

must be offered at a central point for there cycling of electric and electronic domestic 

appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and pack 

 again  put your attention to this import an tissue. 

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic 

appliances you contribute important push to the protection of our environment. Ask your 

local authorities for in formation regarding the point of recollection. 

 

 

 
 


